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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare. Respectati indicatiile de avertizare si de
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare pentru consultarea ulterioara. Puneti instructiuni-
le de utilizare la dispozitia altor utilizatori. La predarea dispozitivului, inmanati si instructiunile

de utilizare.

Perna electrica inclusiv bateria litiu-ion si husa de perna sunt denumite in continuare dispozitiv.
Perna electrica fara baterie litiu-ion si husa de perna este denumita in continuare element de incal-

Zire.
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1. PACHET DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului
de carton este ireprosabil si continutul acestuia este complet. inain-
te de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta de-
fectiuni vizibile si cd sunt indepartate toate materialele de ambalare.
Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului
dumneavoastrd sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

* 1 element de incalzire

© Husa de perna

 Baterie litiu-ion

o Adaptor de retea

* 1 exemplar din instructiunile de utilizare

2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de
identificare a aparatului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat,
consecintele pot fi decesul sau vatamdri foarte grave.

A ATENTIE

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat,
consecintele pot fi vatamari usoare ori minore.

INDICATIE

Indica o situatie posibil periculoasa. Daca nu este evitata, insta-
latia ori un obiect din mediul inconjurator poate fi deteriorat/a.

Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii importante

|!L!| Cititi instructiunile

@ A nu se utiliza pliat sau impachetat!

@ A nu se perfora cu ace

6.4 Reglarea temperaturii..

6.5 Oprire automata

6.6 Oprire

7. Curatarea si intretinerea..
8. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?.
9. Depozitare
10. Eliminarea ca deseu ...
11. Date tehnice
12. Garantie/Service ....
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Nu este permisa utilizarea de céatre copii foarte mici
(0-3 ani).

£

Producator

Dispozitiv din clasa de protectie Il

Dispozitiv din clasa de protectie IlI

& Bk

Curent continuu

Curent alternativ

Polaritatea unui conector de alimentare c.c.

Eficienta energetica, nivelul 6

A se utiliza exclusiv in spatii interioare

Protejat impotriva corpurilor stréine solide cu diametrul
de minim 12,5 mm

Transformator de siguranta si izolare, protejat impotriva
scurtcircuitelor

Sursa de alimentare in regim de comutatie

Nu folositi adaptorul de retea daca stecarul este
deteriorat.

Altitudine maxima 5000 m
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Siguranta verificatd conform cerintelor Legii privind
protectia produselor (German Product Safety Act)

Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene
si nationale in vigoare.
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marcaj de evaluare a conformitatii pentru Regatul Unit

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele
reglementdrilor tehnice ale Uniunii Economice
Eurasiatice (UEE).
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Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
CED A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
A 1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

3
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@ Separati produsul si componentele ambalajului si

~~~~~ 2\ eliminati-le in conformitate cu reglementdrile locale.

@ Acest aparat indeplineste cerintele umano-ecologice
" ridicate ale standardului OEKO-TEX® STANDARD 100,
asa cum a fost dovedit de Institutul de Cercetare din
Hohenstein.

Temperatura maxima de spalare 30 °C
pentru articole foarte delicate

w Anu se spala
K A nu se utiliza inalbitor

g A nu se usca in uscator (prin centrifugare)
E Anu se célca
@ A nu se curata chimic

3. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPOR-
TANTE - A SE PASTRA
PENTRU UTILIZAREA
ULTERIOARA

¢ Nerespectarea urmatoarelor instruc-
tiuni poate conduce la daune mate-
riale sau vatamari corporale (elec-
trocutare, arsuri ale pielii, incendiu).
Urmatoarele instructiuni de siguranta
si indicatii privind pericolele servesc
nu numai la protejarea sanatatii dum-
neavoastra, respectiv a sanatatii ter-
tilor, ci si la protejarea dispozitivului.
Din acest motiv, va rugam sa respec-
tati aceste instructiuni de siguranta si
sa inméanati acest manual odata cu
instrainarea dispozitivului.

e Dispozitivul nu trebuie utilizat de
catre persoane insensibile la caldu-
ra sau de catre alte persoane care
au nevoie de ajutor si care nu pot
reactiona in caz de supraincalzire
(de exemplu diabetici, persoane cu
modificari patologice ale pielii sau
portiuni de piele cicatrizate in zona
de aplicare, dupa consumarea de
medicamente analgezice sau alcool).

e Acest dispozitiv nu trebuie utilizat la
copii foarte mici (0-3 ani), intrucat
acestia nu pot reactiona in caz de
supraincalzire.

e Dispozitivul poate fi utilizat de copii
cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani
daca acestia sunt supravegheati, iar
unitatea de comanda trebuie seta-
ta intotdeauna la valoarea minima a
temperaturii.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii
peste 8 ani si persoane cu capacitate
fizica, senzoriala sau mintala limita-
ta sau fara experienta si cunostinte
necesare numai daca sunt suprave-
gheate sau daca au fost informate
cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si inteleg pericolele care
rezultd din aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace
cu aparatul.

e Lucrarile de curatare si intretinere
destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.

e Acest dispozitiv nu este destinat
pentru folosirea in spitale.

e Aparatul este destinat exclusiv utili-
zarii in gospodarie/in mediul privat,
nu in scop comercial.

¢ A nu se perfora cu ace.

e A nu se folosi pliata sau impachetata.

¢ A nu se folosi in stare uda.



e Acest dispozitiv trebuie utilizat numai
impreuna cu bateria litiu-ion indicata
pe eticheta.

¢ Acest dispozitiv trebuie racordat nu-
mai la tensiunea de retea indicata pe
eticheta.

e Utilizati aparatul exclusiv cu adapto-
rul de retea livrat si doar la tensiu-
nea de retea indicata pe adaptorul
de retea.

e Daca utilizati dispozitivul timp de mai
multe ore , va recomandam sa reglati
cea mai mica setare de temperatura
la unitatea de comanda , pentru a
evita supraincalzirea partii de corp
incalzite si eventualele arsuri la ni-
velul pielii.

e Campurile electrice si magnetice
care provin de la acest dispozitiv pot
perturba in anumite situatii functio-
narea stimulatorului dumneavoastra
cardiac. Acestea se afla insa mult
sub valorile limita: intensitatea cam-
pului electric: max. 5000 V/m, in-
tensitatea cdmpului magnetic: max.
80 A/m, densitatea campului mag-
netic: max. 0,1 militesla. Din acest
motiv, va rugam sa consultati me-
dicul si producatorul stimulatorului
dumneavoastra cardiac inainte de
utilizarea acestui dispozitiv.

¢ Nu trageti de cablurile de alimentare,
nu le rotiti si nu le indoiti prea tare.

e Acest dispozitiv trebuie verificat pe-
riodic cu privire la semne de uzura
sau deteriorare. Daca observati astfel
de semne, daca dispozitivul a fost
utilizat in mod necorespunzator sau
daca nu se mai incalzeste, acesta
trebuie verificat de producator ina-
inte de a fi pornit din nou.

¢ Nu sunteti autorizat in niciun caz sa
demontati sau sa reparati dispoziti-
vul (inclusiv accesoriile), in caz con-
trar nefiind posibila garantarea unei
functionari ireprosabile. In cazul ne-
respectarii, pierdeti garantia.
¢ |n cazul in care cablul elementului de
incalzire sau bateria litiu-ion sunt de-
teriorate, acestea trebuie schimbate
de catre producator sau serviciul
pentru clienti al acestuia sau de ca-
tre 0 persoana cu o calificare similara
pentru a se evita riscurile.
¢ Nu expuneti unitatea de comanda si
cablurile la lumina directa a soarelui.
¢ In timp ce acest dispozitiv este por-
nit, trebuie
- sa nu fie asezate deasupra obiecte
cu muchii ascutite sau

- sa nu existe o sursa de caldura
asezata pe el, precum sticle cu
apa calda sau alte obiecte asema-
natoare.

e Bateria litiu-ion nu trebuie sa fie ase-
zata pe elementul de incalzire sau pe
alta sursa de caldura externa atunci
cand dispozitivul este in functiune.

¢ Celulele din bateria litiu-ion nu pot fi
inlocuite.

* Inainte de depozitare, lasati dispozi-
tivul sa se raceasca. In caz contrar,
acesta se poate deteriora.

¢ In timpul depozitarii, nu asezati
obiecte pe dispozitiv, pentru a evita
indoirea excesiva a acestuia. In caz
contrar, dispozitivul se poate defec-
ta.

¢ Respectati in mod obligatoriu indi-
catiile privind urmatoarele capitole:
Utilizare, Curatarea si intretinerea,
Depozitare.



¢ Daca mai aveti intrebari legate de uti-
lizarea dispozitivelor noastre, va ru-
gam sa va adresati serviciului pentru
clienti.

4. UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI
A ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat exclusiv incalzirii corpului uman.

5. DESCRIEREA DISPOZITIVUL

Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 2.

[1] Husa de perna

[2] Element de incalzire/perna interioara

[3] Geanta de depozitare pentru bateria litiu-ion

[4] Unitate de comanda

@ Afisaj iluminat pentru starea de incarcare (alb)

[6] Tasta PORNIRE/OPRIRE

Afisaj iluminat pentru setarile de temperatura (rosu)
Mufé de conectare a unitatii de comanda

@ Fisa de legatura a cablului de legatura

Mufé de conectare a cablului de legatura al bateriei
E Baterie litiu-ion

[12] Adaptor de retea

6. UTILIZARE
6.1 Siguranta

INDICATIE

o Acest dispozitiv este dotat cu un SISTEM DE SIGURANTA. Acest
sistem electronic cu senzori impiedica o supraincalzire a elemen-
tului de incalzire pe intreaga sa suprafata prin oprire automata
in caz de eroare. Daca se produce o OPRIRE DE SIGURANTA,
afisajele nu mai sunt iluminate in stare pornitd. Dupa récirea la
temperatura camerei, dispozitivul poate fi repornit.

6.2 Punerea in functiune
incarcarea bateriei litiu-ion
A ATENTIE

Bateria litiu-ion |ﬂ trebuie incarcata inainte de prima utilizare, re-
spectiv dupa o perioadd mai lunga de inactivitate.

* Asigurati-va ca cablul de legétura al elementului de incalzire [9]
si cablul de legatura al bateriei litiu-ion @ sunt conectate corect.

e Conectati fisa de legatura a adaptorului de retea @ la mufa de
conectare a unitatii de comanda [8].

* Introduceti adaptorul de retea [12] inclus in pachetul de livrare
intr-o prizd adecvata, cu tensiunea de retea corespunzatoare
indicatiilor de pe adaptorul de retea.

o in timpul procesului de incarcare, LED-urile albe de pe unitatea
de comanda @ lumineaza intermitent in functie de progresul
incarcarii.

* Bateria litiu-ion [11] este incarcatd complet atunci cand toate
cele trei LED-uri albe lumineaza continuu (cu bateria litiu-ion
descércata dupa aproximativ 3 ore).

¢ Dupa ce unitatea de comandé a fost deconectata de la adaptorul
de retea, LED-urile albe rdman aprinse timp de céteva secunde,
in functie de progresul incarcarii.

 Bateria litiu-ion @ trebuie incarcata cel putin 1 data pe an pentru
a-si mentine capacitatea.

o in timpul procesului de incarcare, nu acoperiti bateria litiu-ion @
cu paturi, perne sau obiecte asemanatoare.

o incarcati bateria litiu-ion @ numai in spatii uscate si la tempe-
ratura normala a camerei.

Verificarea starii de incarcare a bateriei litiu-ion
Starea actuala de incarcare a bateriei litiu-ion este afisatd pe unitatea
de comanda prin intermediul celor trei LED-uri albe:

e 1 LED aprins = 240%

® 2 LED-uri aprinse = 260%

® 3 LED-uri aprinse = 280%

Conectarea elementului de incalzire la bateria
litiu-ion
¢ Introduceti fisa de legatura a cablului de legatura @ al elemen-
tului de incalzire in mufa de conectare [1g a bateriei litiu-ion 1]
Apoi introduceti bateria litiu-ion in buzunarul de depozitare in-
tegrat @ al pernei interioare @ Dispozitivul este apoi pregatit
de functionare.
¢ Partea laterald a dispozitivului (= partea cu tasta PORNIRE/
OPRIRE @ trebuie orientata catre corp pentru o transmitere
optima a caldurii.

6.3 Pornire

Apésati si mentineti ap&sat tasta PORNIRE/OPRIRE [6]. in stare
pornita, afisajele unitatii de comanda E sunt iluminate.

® Secventd de comutare: 3-1-2-3-1...

6.4 Reglarea temperaturii

Pentru a modifica temperatura, apasati de mai multe ori tasta POR-
NIRE/OPRIRE [6].

Treapta 1: caldura minima

Treapta 2: caldura medie

Treapta 3: caldura maxima

Dispozitivul se incélzeste cel mai repede atunci cand setati
mai intai cea mai ridicatd setare de temperatura.

Acest dispozitiv dispune de o optiune de incalzire rapida,
care determina incalzirea rapida in primele 10 minute.

6.5 Oprire automata

Acest dispozitiv este dotat cu un sistem de oprire automata. Acesta
opreste alimentarea cu céldura si afisarea setarilor de temperatura la
aproximativ 90 de minute dupd punerea in functiune a dispozitivului.
Pentru a putea reporni dispozitivul, apasati tasta PORNIRE/OPRIRE
[6]. Dupa aproximativ 5 secunde, poate fi din nou pornit.

Daca utilizati dispozitivul timp de mai multe ore, va recomandam sa
reglati cea mai mica setare de temperatura la unitatea de comanda,
pentru a evita supraincalzirea partii de corp incélzite si eventualele
arsuri la nivelul pielii.

6.6 Oprire

Opriti dispozitivul tindnd apésata tasta PORNIRE/OPRIRE @ a
dispozitivului pand cand afisajele unitétii de comanda nu mai sunt
iluminate.

@ Vé rugam s luati in considerare faptul ca bateria litiu-ion [11]

trebuie protejata impotriva temperaturilor joase extreme (de

exemplu, in buzunarul de depozitare) pentru a-i pastra in-
treaga eficienta.



7. CURATAREA SI INTRETINEREA

INDICATIE

o Tisztitas el6tt el6szOr mindig vélassza le a litiumion-akkumulatort
a f(itétestrdl, majd vegye ki a belsé parna [2]tarolozsebébdl
. In caz contrar, exista pericolul de deteriorare.
* Bateria litiu-ion [14] nu trebuie sa intre niciodat in contact cu apa
sau cu alte lichide. In caz contrar, se poate defecta.
® Pentru curatarea bateriei litiu-ion @ utilizati o carpa uscata
care nu lasa scame. Nu utilizati agenti de curatare chimici sau
abrazivi.
 Retineti ca elementul de incalzire nu trebuie curatat mecanic sau
chimic, stors, uscat in uscator, centrifugat sau calcat cu fierul. in
caz contrar, elementul de incalzire se poate defecta.
e Husa pernei E poate fi curdtatd conform simbolurilor de pe
eticheta, fiind mai intai necesara indepartarea acesteia.

o Utilizati elementul de incélzire numai acoperit cu husa de per-
na |I| in caz contrar, elementul de incalzire se poate defecta.
 Reutilizati aparatul numai atunci cand toate componentele sunt

complet uscate.

8. CE ESTE DE FACUT iN CAZUL iN CARE
APAR PROBLEME?

11. DATE TEHNICE

Consultati etichetele de caracteristici de pe husa pernei |1| ele-
mentul [2] de incélzire si bateria litiu-ion [11].

Adaptor de retea

Model GFDA5-1262000G / GFDA5-1262000B

Intrare 100-240 V~; 50-60Hz; 1.0A Max

lesire 126 V==—=;2.0A/252 W;@

Problema: afisajul unitatii de comanda E nu se aprinde dupa
o apasare lunga in timp ce bateria litiu-ion [11] este conectata la
elementul de incalzire.

Cauza Remediere

Bateria litiu-ion este descérca- | incarcati bateria litiu-ion.

ta complet.

Are loc o OPRIRE DE SIGU- Réciti dispozitivul la tempera-
RANTA din cauza suprain- tura camerei si reporniti-I.
calzirii.

Problema: afisajul unitatii de comanda [4] nu se aprinde dupa
0 apasare lunga in timp ce bateria litiu-ion complet incércata |ﬁ|
este conectata la elementul de incalzire.

Cauza Remediere

Trimiteti elementul de incalzire
si bateria litiu-ion departamen-
tului de service.

Elementul de incélzire sau
bateria litiu-ion este defect(d).

9. DEPOZITARE

Daca nu utilizati dispozitivul timp indelungat, va recomandam sa
il pastrati in ambalajul original. Pentru aceasta, deconectati bate-
ria litiu-ion [11] de la elementul de incalzire [2]. Bateria litiu-ion [{1]
trebuie incarcata regulat pentru a preveni descarcarea profunda.

10. ELIMINAREA CA DESEU

Pentru protejarea mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat
la gunoiul menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu se
poate realiza prin intermediul centrelor de colectare corespun-
zatoare din tara dumneavoastra. Respectati dispozitiile locale E\/
privind eliminarea ca deseu a materialelor. Eliminati aparatul
ca deseu conform prevederilor Directivei CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va
autoritatii locale responsabile cu eliminarea deseurilor. Puteti obtine
informatii despre centrele de colectare a deseurilor de echipamente,
de exemplu, de la administratia locald, de la firmele locale de salu-
brizare sau de la comerciantul dumneavoastra.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

12. GARANTIE/SERVICE
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de ga-
rantie, consultati brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor
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